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Abstract — This paper deals with the hammam in the Smederevo fortress, erected by Firuz Agha, the head of the Sultan’s treasury,
between 1485 and 1490. Using Ottoman sources, the authors are able to determine the time of construction, the method of work
and the role that this public bath played for Smederevo’s inhabitants. The hammam was very important for the functioning of the
great Firuz’s waqf, which included numerous buildings in the Balkans and Anatolia. Based on data on the waqf’s revenue, it may
be concluded that until the mid-16™ century the hammam in the Smederevo fortress was one of the most profitable facilities of
its kind in the Ottoman Empire. Over a quarter of a century, Firuz, as the court agha and later as the sanjak-bey, constructed
another three hammams in Tokat, Sivas and Sarajevo, which help us discern patterns and changes in the manner of construction.
Based on this knowledge and information about the appearance and manner of functioning of the numerous hammams built in
the second half of the 15™ and the first half of the 16™ century, the authors present the presumed disposition of the rooms of

the public bath in the Smederevo fortress. In the female section, the rooms can be determined with great certainty, while three
possible types, based on the shape and dimensions, are offered for the hot part of the male section of the hammam.

Key words — Smederevo, Firuz Agha, hammam, waterworks, waqf, Bayezid II, Tokat, Sarajevo, sanjak-bey.

rom the Ottoman conquest in 1459 until the

1520s, Smederevo was the most important mil-

itary stronghold in the European part of the
Ottoman Empire. Over the following decades it
retained its military, economic and urban importance.
However, the past of Ottoman Smederevo has been
insufficiently explored. The majority of buildings, both
at the time of the despots and during a considerable
period of the Ottoman rule, were built of wood and
other light materials, which is why few traces of the
old urban structures have remained in Smederevo. In
addition to fortifications, which largely survived until
the present day despite heavy damage in World War |

and I, and traces of court buildings in the Castle (Mali
grad — Little Fort), archaeologists have found remains
of only a few constructions in the fortress (Veliki grad
— Big Burg). These comprise three mosques, one of
which was erected by altering and expanding the medi-
eval church in the south-eastern corner of the fortress,
and Firuz Agha’s double (¢ifte) hammam, with male
and female rooms. !

! Henanosuh 1956, Fig. 11; Oepoxo, Henanosuh 1957, 185,
Fig. 15; Lymak 2011, 83-104; ITonosuh 2013, 8-9, 13, 16, 20, 35,
49-54, 56-57, 60-62, 70-72.

This paper is the result of a research within projects of the Ministry of Education, Science and Technological Development of the Republic of
Serbia: From Universal Empires to National States. Social and Political Changes in Serbia and the Balkans (rec. no 177030) and Medieval
Serbian Lands (13—15™ Centuries): Political, Economic, Social and Legal Processes (rec. no 177029).
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Veliki grad
(Big Burg)

Church-mosque

=1%

Fig. 1. Plan of the Smederevo fortress with the position of Firuz Agha’s hammam (authors: A. Krstic, S. Katic)

Ca. 1. I1nan Cmegepescke msphase ca toaoxcajem Pupys-aiunoi xamama (ayiwopu: A. Kpcmiuh, C. Katufi)

Hammams were buildings characteristic of the
entire Ottoman civilisation, as Islam pays great impor-
tance to the maintenance of body hygiene and ritual
washing, i. e. purification of the body. As only running
water can be used for ritual washing and bathing, it is
understandable that religious regulations were a great
incentive for the construction of public baths, sebils,
fountains and waterworks across the Islamic world.
These were among the first public facilities, in addi-
tion to religious buildings, that the Ottomans erected in
newly conquered towns, and they represented an
important feature of their urban development. The
construction of baths, fountains and water supply sys-
tems was considered a pious act. This is one of the two
main reasons why these facilities were a significant
part of numerous endowments, waqfs, in the Ottoman
Empire. The second reason is the fact that the revenue
generated by the hammams was important for the
maintenance of the waqfs that they belonged to.2

The remains of Firuz Agha’s hammam are located
in the Veliki grad of the Smederevo fortress, five meters
from the Danube rampart, between the second and
third Danube tower when observed from the Mali grad
(i. e. between towers 23 and 24). The hammam was
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constructed at the crossroads of the main town streets,
which connected the entrance to the Castle with the
gates on the southern rampart of the Veliki grad, as well
as the Danube with the Jezava gate (Figure 1).3 Based
on this, it is clear that this Turkish bath was one of the
most representative buildings in Smederevo during the
centuries-long Ottoman rule, which is also confirmed
by some old cartographic records. The Austrian plan of
Smederevo from the period of the War of the Holy
League shows only two facilities in the fortress, the
church-mosque in the south-eastern corner of the Veliki
grad and the double hammam.* The same can be seen in
an undated plan of Smederevo from the 18" century.’
Given the significant role played by hammams in the

2 Kiel 1976, 87; Kresevljakovi¢c 1991, 11-18; Eyice 1997,
402-430; Kanetaki 2004, 83; Kanetaki 2012, 204-205; Mikov
2012, 128, 148-150.

3 Monosuh 2013, 19, Fig. 7, 35, Fig. 20, 49.

4 Zdravkovi¢ 1965, 223; Karuh, [Torosuh 2013, 82, Fig. 1.

5 In this plan, the hammam is wrongly designated as a mosque.
In addition to several other buildings in the fortress, Sparr’s plan of
Smederevo from 1738 also shows the hammam: ITasyiosuh 1980,
226, Fig. 166, 245, Fig. 177.
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everyday life of the urban population in the Ottoman
Empire, it is no wonder that such a building was among
the most prominent features of the urban structure of
Smederevo.

The remains of the Smederevo hammam are also
important for the history of the Serbian Christian spiri-
tuality, architecture and art of the 15th century, because
the hammam incorporated a part of the construction
material from one of the monumental churches of Sme-
derevo, most probably the main endowment of despot
DBurad Brankovi¢ (1427-1456) — the metropolitanate
church of the Annunciation.® All this prompted us to
present here data, until now unknown in Serbian histo-
riography, about the Smederevo hammam and its foun-
der Firuz Agha, later Firuz Bey, offered by Ottoman
documentary, narrative and epigraphic sources. They
shed light on the time and purpose of creation of this
public bath, its work and role in the life of Ottoman
Smederevo, and its role in the functioning of the great
Firuz’s waqf, which covered buildings in several Bal-
kan and Anatolian sanjaks.

k ok ok

Firuz was born as a Christian and was most probably
of South-Slavic origin.” Given that he was a eunuch
(hadim), he probably became a slave as a boy and was
castrated by slave traders who sold him to Ottoman
courtiers.® He was converted to Islam and trained in one
of the royal sarays. It is hard to determine whether he
was immediately taken to Amasya, to the saray of the
prince, later Sultan Bayezid II (1481-1512), or this was
done later. It is certain that Firuz obtained the prince’s
trust and was among the most capable and trustworthy
courtiers that Bayezid II, after ascending to the throne,
brought to Istanbul, intending for them important ser-
vices in the Topkap: Palace.”

Idris Bitlisi, a contemporary, described Firuz as a
handsome man, whose face always emanated goodness.
Bitlisi also states that Firuz was driven by a strong wish
to progress, that he was very useful in the palace and was
adorned with honesty, sharpness of mind and, above all,
excellent knowledge of finance, which is why Sultan
Bayezid II entrusted him with tasks in the imperial
treasury. 1°

The founder’s inscription in Persian, set up in 1485
above the entrance to Firuz’s hammam in Tokat, reads
that the patron was the hazinedar, one of the treasurers
of the imperial treasury.!! The other founder’s inscrip-
tion on his mosque at At Meydan1 (Hippodrome) in
Istanbul!? and the wagfiyya appertaining to the creation
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of the waqf from 14913 testify that, in the meantime,
Firuz was appointed the chief treasurer (serhazine),
which was, during the 15™ and major part of the 16
century, after “the agha of the Gate” (kapt agast), the
most important function on the court. Firuz Agha served
as the chief of the Sultan’s internal treasury until June
1496, when he was appointed the sanjak-bey of the
Scutari (Shkodér) sanjak.'# (Figure 2)!°

Soon after assuming his duties in Scutari, Firuz
Bey incorporated the Crnojevic¢s’ lands in Zeta into the
Ottoman state. After the escape of Purad Crnojevic,
the subagsi for Montenegro was appointed upon Firuz
Bey’s order and until March of the following year
(1497), the first Ottoman census of this area was carried

6 Henanosuh 1956, 78-79, 8284, Fig. 5, 6, 11; Henanosuh
1979, 404, 409-424; ITonosuh 2000, 201-202, 208, 211, 216;
Lymak 2011, 99.

7 Testifying to the non-Muslim, Christian origin are the terms
“the son of Abdallah” or “the son of Abdalhayy” instead of his
father’s name: Istanbul Valkaflar: Defteri 1546, 23-24; Schwarz, Kurio
1983, 116-117. Kissling 1974, 294, states that a certain Giorgio di
Servia (also recorded as di Bosnia) dictus da Spalato, the envoy of
the Mantova duke at the Porte, claimed that Firuz Bey was his
cousin (parente). Based on this and based on Firuz Bey’s commu-
nication with the Dubrovnik and Venetian authorities in Serbian
(schiavo servo: Sanuto 1, 677-679, 11, 506), and with the Mantova
duke in Italian, Kissling believes that Firuz originated from Split or
its environs. Two Cyrillic Firuz Bey’s letters in Serbian have been
preserved, sent from Sarajevo to Dubrovnik in the early 16% centu-
ry: Truhelka 1911, 131, 135-136, 207-208. Cf. Reindl 2014, 150.

8 About eunuch slaves in the Ottoman court service see: Ezgi
Dikici 2013, 105-136.

9 Schwarz, Kurio 1983, 118-119. About the court of Ottoman
princes in Amasya see: Kappert 1976, 19-67.

10 Dimitriadou 2000, 236.

11 Uzuncarsili 1927, 32-33.

12 Ayvansarayi 2001, 213; 0z 1962, 59-60; Eyice 1996, 136.

13 The wagfiyya (endowment charter) states that Firuz Agha
was Sultan’s freedman (atig): Schwarz, Kurio 1983, 116-118.

14 Reindl 2014, 150-151. According to Mehmet Siireyya,
Firuz Agha performed the duty of “the agha of the Gate” as well:
Stireyya II, 538. However, Siireyya failed to notice that in the late
15t and early 16™ century there was another court agha called
Firuz, mentioned in documents also as Haci Firuz Agha. It seems
that he served for a longer time as an agha in the Old Palace. He is
mentioned as “the agha of the gate” from 1504 to 1507, as his much
better known namesake left the Topkap: Palace long time before and
performed the service of a sanjak-bey: Gok 2014, 224, 351, 498,
603; Opueniiaacku coupku HEC, F. 1A, a. u. 17657; E. 1A, a. u.
17797, ff. 1-2.

15 The inscription was made by the famous calligrapher
Sheikh Hamdullah, the founder of contemporary Ottoman calligra-
phy: Ayvansarayi 2001, 213. About the work of Sheikh Hamdullah
see: Serin 2007.
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Fig. 2. Firuz Agha’s
mosque at At Meydant
in Istanbul (photo by

A. Altun). The founder’s
inscription above the
entrance to Firuz Agha’s
mosque in Istanbul
(after Eyice 1996)

Ca. 2. Qupys-aiuna
yamuja Ha Al mejgamny
y Hcuianbyay (gpotio:
A. Aattiyn). OcHusauxu
HAWiuC U3Hag y1a3a

y Qupys-aiuny yamujy
y Hciianby.ay

(tipema: Eyice 1996)

out.!® Firuz Bey also took Crmnica, as well as salterns
and lands in Grbalj, which were previously held by the
Crnojevi¢s and to which Venice laid its claims, which,
along with other territorial disputes, led to the
Ottoman—Venetian War of 1499-1503. During the war,
waged on the sea and in maritime parts of Greece,
Albania and Dalmatia, up to Friuli, Firuz Bey assault-
ed Kotor and the environs with his men, while during
the peace negotiations he played an important role in
determining the Ottoman—Venetian border.!”

After the death of Iskender Pasha in late 1504,
Firuz Bey was appointed the sanjak-bey of Bosnia.!8
While in this position, in addition to performing mili-
tary and administrative tasks, he coordinated an exten-
sive espionage network. The Ottoman foreign policy
towards Hungary, Venice and Dubrovnik,!® as well as
towards other European countries, which were in the
sphere of Ottoman interests, was carried out by him to
a significant extent.2? Due to the complexity of his tasks,
Firuz was not subjected to the customary rotation of
officials, which most often took place every third year.
Though it was expected that in 1511 he would be
appointed Rumeli beylerbey, he served as the sanjak-
bey of Bosnia until his death in December 1512.2!
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* ok ok

Firuz’s endowment activity was very rich and versa-
tile. Although there were patrons among highly posi-
tioned eunuchs in the Ottoman court before, the rise of
the architectural patronage of this specific group of
courtiers is associated primarily with the rule of Sultan
Bayezid 1122 Like the ruler and his most prominent
courtiers, Firuz began to erect his first endowments in
the area of Amasya. Besides the wish to be memoriali-
sed as patrons and requite the population of the region
where they spent a large portion of their lives, they
were also driven by practical reasons, such as the know-
ledge of local needs and appropriate space for con-
struction, as well as earlier acquired real estate.

In the second half of the 1480s, Firuz Agha found-
ed a waqf dedicated to the madrasa in Havza, in whose
complex there was also a mescid.?> He ensured the
resources for their maintenance by constructing the
double hammam in Tokat, along with which he also
erected a ¢arst with around forty shops, and a smaller
hammam in Sivas with several stores. Firuz’s waqf
collected revenue from around fifteen villages, from the
sanjaks of Amasya, Sivas-Tokat and Sonisa-Niksar.?*
When the construction of buildings in the environs of
Amasya was already in its advanced stages, Firuz fo-
cused on his main waqf complex in Istanbul, which he
completed in 1491. He possessed a great estate at At
Meydan1 (Hippodrome), which covered the surround-
ings of Philoxenos’ (Binbirdirek) cistern and was adja-

16 Sanuto 11, 372, 504; Purdev et al. 1957, 153; Tomuh 1901,
68, 91-95, 113, 117; Purdev 1954, 172; Sabanovi¢ 1958, 340;
Zlatar 2013, 71.

17 Tommh 1901, 95-106, 113-132, 137, 140-143; Tomuh
1909, 21-26, 29, 30-34; CranojeBuh 1963, 45-46; Kissling 1974,
299-311; Hcumopuja LT 11/2, 337, 347; 111/1, 13-14, 23; Reindl
2014, 152—-153.

18- Sanuto VI, 389.

19 Tlonosuh 1973, 79, 85, 424, note 113; Zlatar 2013, 72-73.

20 Reindl 2014, 150151, 153—155, with primarily sources and
earlier literature.

2l Sanuto X, 21, XIII, 187, XIV, 465; Truhelka 1911, 31,
135-136, 207-208; Schwarz, Kurio 1983, 123-124; Reindl 2014,
156. Firuz’s cousins Suleyman and Davud and men from his escort
held timars in Bosnia in 1516: TD 56, 35, 39, 40, 50, 58, 60, 61, 71,
81, 86; TD 157, 68, 214, 757, 873; Zlatar 2013, 70, 73-74.

22 Ezgi Dikici 2009, 35-39.

23 Baltaci 1976, 77-78.

24 Karaman ve Rim defteri 1530, 11, 359, 361, 368-372,
380-381, 385,433, 497, 542; Istanbul Vakiflar: Defteri 1546, 23-24;
Defter-i Mufassal-1 Liva-i Sivas 1574/1575, 62, 193-194; Giirbiiz
1993, 232-233.
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cent to the yard of the Hagia Sophia. In the central part,
Firuz built a mosque, tiirbe, sebil and school, where the
famous calligrapher Sheikh Hamdullah Efendi held
classes of calligraphy (Figure 2).%

In the surrounding area, Firuz Agha also constructed
a number of accompanying facilities which generated
revenue for his waqf from the lease of: 62 chambers for
habitation or storage, 17 shops, a slaughter-house and
a garden. The waqf was also entitled to revenue from
leasing 56 chambers and shops near the coin mint, the
colouring facility and Saraghane in Istanbul, and from
11 shops and chambers in Edirne, together with loan
interest, a village from hdsses in Istanbul and four vil-
lages from Iznikmid nahiye (Nicomedia, present-day
Izmit),2% and from the hammam in Smederevo, which
generated by far the greatest profit.2’

Firuz’s waqfs of the madrasa in Havza and the
mosque at At Meydan1 were then consolidated to
ensure better control and more efficient operation.?8
Being a financial expert, Firuz made a good selection
of revenue and successfully motivated the administra-
tors of the waqfs, bestowing upon them, instead of
daily allowances, a tenth of the waqf revenue. Thus,
long after Firuz’s death, his waqf’s revenue signifi-
cantly exceeded expenditure, reaching almost 130,000
akges in 1546.2% Given their number and structure, this
could have been considerably greater but, in some
cases, the patron put mercy before profit such as when,
for instance, he rented for a pittance tens of residential
chambers at At Meydani to the poor.3?

Almost fifteen years after the establishment of the
above two wagqfs, Firuz Bey began to construct new
endowments in Sarajevo. Similarly to Havza, the Sara-
jevo wagqf was dedicated to the first Sarajevo madrasa
and the mahalle mescid, and the main source of revenue
originated from the double hammam in Bascarsija,
which was under construction in 1509. He brought
water to the hammam from the Sedrenik source, and
built five fountains on the waterworks, which were
around two kilometres long.3! The waqf’s revenue also
originated from leasing land parcels near the madrasa
and numerous shops in Sarajevo, and from water mills
and land in Travnik in Bosnia, and in Pe¢ in the Scutari
sanjak.3?

It should be noted that Firuz Bey, while serving as
the Bosnian sanjak-bey, also founded a town in the
region of Polimlje. The summary defter of the Bosnian
sanjak of 1516 records “Firuz Bey’s town” in the cen-
sus of the Vlahs of the Banja nahiye as the only settle-
ment of a town type in this nahiye.?> This town, how-
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ever, did not carry Firuz’s name for a long time, as the
censuses of 1530 and 1540/1541 already specified
Kratovo (the present-day village south-east of Priboj)
as the town in Banja.3*

Fate was not benevolent towards numerous of
Firuz’s endowments. Only the mosque at At Meydani
has survived to date, although, due to the expansion of
Divanyolu Street after 1865, the patron’s tiirbe, school
and sebil were pulled down, and the fence was moved
significantly towards the mosque.> No trace has been
left of the two madrasas in Havza and Sarajevo. Testi-
fying to their existence are the names of parts of these
two towns, which are still today called Medrese.3® The
hammam in Sarajevo was operational until 1810, when

25 Ayvansardyi 2001, 213; Eyice 1996, 135-137. Sheikh
Hamdullah was the teacher of calligraphy of Prince Bayezid in
Amasya, and when Bayezid became the new Sultan, he moved to
Istanbul with him. According to Mehmet Siireyya, Firuz also lear-
ned from Sheikh Hamdullah and was rather successful, as he him-
self became known as a calligrapher: Siireyya II, 538; IV, 32.

26 Firuz probably built or restored a mescid in the Karagollu
village (Iznikmid) whose revenue belonged to the waqf, as the
breakdown of revenue shows the daily allowances for the imam,
muezzin, khatib and kiim in this village: Istanbul Vakiflart Defteri
1546, 23-24.

27 Tbid. In 1501, another smaller waqf was established in
Istanbul, devoted to Firuz Agha’s mescid near the Valens Aqueduct:
Istanbul Vakiflart Defteri 1546, 230. However, the founder was
another Firuz Agha (see note 14) about whom there is no informa-
tion in historiography. This is also the reason why the mescid waqf
was either wrongly ascribed to the former chief of the imperial trea-
sury or wrongly dated to the period after the rule of Bayezid II: Oz
1962, 61; Eyice 1996, 137-138.

28 Schwarz, Kurio 1983, 119, 123. Nine shops from Sarajevo
were subsequently added to the wagqf.

29 Ibid. For instance, in 1520 the revenue from villages in the
Amasya sanjak amounted to 23, 593 akges, and in 1576 to 55, 371
akees: Giirbiiz 1993, 233.

30 fstanbul Vakiflart Defteri 1546, 23-24.

31 Kresevljakovic 1991, 57-58; Schwarz, Kurio 1983, 123—124.

32 Information about this is contained in the defters from
1530, 1540/1541, 1567/1568, 1604 and 1624: TD 164, 380; TD 211,
770; TD 462, 41; TD 742, 686; Handzi¢ 2000, 485; Kresevljakovi¢
1991, 57-58; Kasumovic¢ 1999, 159-160; Zlatar 2013, 74-76.

3 TD 157, 396-397.

34 TD 164, 39; TD 211, 249.

35 Eyice 1996, 137.

36 After Havza was proclaimed the seat of the kadilik, in
1832/33 the madrasa in that town was turned into a state adminis-
tration building. As it was unfit for work, it was demolished after
some time, so that a new building would be built: Abdizade 1909—
1912, 367. The madrasa in Sarajevo was ruined in the 1697 fire and
was never restored: Kresevljakovic 1991, 58; Kasumovi¢ 1999,
160; Zlatar 2013, 76.
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it was, due to damage to the dome and its danger of
collapse, closed and left to dilapidation.3” The Smede-
revo hammam persisted until the Turkish troops were
in the fortress, but when they left in 1867, it was aban-
doned and, soon after, demolished.3® The hammam in
Tokat was the longest surviving. It was active even in
the early 20 century, but for military purposes it was
first converted into a warehouse, only to be pulled
down in the 1930s for the sake of expanding a military
facility.3?

ook ok
The exact time of construction of Firuz Agha’s ham-

mam in Smederevo is not known. Its first direct men-
tion is associated with the establishment of Firuz’s

|

waqfin Istanbul in 1491. Agha also designated the rev-
enue from the Smederevo bath to his endowment in the
capital, which means that the hammam already existed
in the Smederevo fortress, and was active for at least a
year. Firuz Agha, other eminent courtiers or Prince
Bayezid himself did not construct wagqf facilities dur-
ing their stay in Amasya. This was very rare, even after
Bayezid’s rise to the throne on 22 May 1481, as in the
first year and a half the new sultan had to settle a score
with the pretender to the throne, Prince Cem, the rebel-
lious Karamanids and the conspirators led by Grand
vizier Ishak Pasha and the conqueror of Otranto Gedik
Ahmed Pasha.*® Even when Bayezid consolidated his
rule, the main endowment activity of the sultan and his
most prominent courtiers began first in Amasya and

Fig. 3. Plan of the Smederevo hammam (according to S. Nenadovic)
Fig. 4. Plan of Firuz Agha’s hammam in Smederevo (according to S. Katic and A. Krstic)

Ca. 3. Inan xamama y Cmegepesy (tipema C. Henagosuhy)

Ca. 4. Inan ocnose Pupys-aiunoi xamama 'y Cmegepesy (pema C. Kamiuhy u A. Kpcuiuhy)
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the surrounding towns such as Tokat, Sivat and Havza.*!

Given the political circumstances, Firuz’s endowment
activity, which first began in the environs of Amasya,
the direct connection of the Smederevo hammam with
his main waqf complex at At Meydani in Istanbul (com-
pleted in 1491), the time needed for construction and
at least one year of work, it is possible to conclude with
great certainty that the works on the public bath in Sme-
derevo began in the period from 1485 to 1487, and were
completed during the late 1480s.

The above also shows that until the mid-1480s, there
was a lot of construction material in the Smederevo
fortress, which remained after the destruction of the
Annunciation Church. Fragments of stone decoration
(parts of arosette and doorpost or window jamb deco-
rated with plaits), and stone blocks with a fragment of
the fresco of the Holy Warriors were found in the foun-
dations of the southern room of the hammam.*> Unfor-
tunately, only the foundations remained of the Smede-
revo bath and it is, therefore, not possible to determine
the quantity and structure of the incorporated spolia.
Therefore, the time of construction of the hammam
cannot be a precise indicator for dating the Ottoman
polygonal cannon tower on the outer rampart near the
Jezava confluence, which also contains parts of the
demolished church.*3

Firuz Agha built waterworks for the needs of the
Smederevo hammam, along which he erected several
fountains.** The three-kilometre route of the water-
works went from the spring of the creek of Petrijevski
potok, across Jasenak and the present-day Kneza
Mihaila Street. It is believed that waterworks were
built on this route back in Antiquity and that this route
was also used in the Ottoman period, with narrower
pipes placed above the existing ones.®

Along with Firuz Agha’s hammam, two other pub-
lic baths existed in Smederevo. The older hammam
was constructed by the first Smederevo sanjak-bey,
Minnetoglu Mehmed Bey (1459-1463), soon after the
conquest. He built it outside the fortress, in the ¢ars: of
Smederevo town, somewhere near the road leading to
the Jezava bridge. He built waterworks to the ham-
mam, as well as a fountain and 12 shops in the ham-
mam’s complex.

The costs of Mehmed Bey’s mescid in the Smede-
revo fortress were covered to a lesser extent from the
revenue of the hammam, shops, plots of land and the
slaughter house on the Jezava, while the major part was
intended for his main endowment, the imaret complex
in Konush, a small town south-east of Plovdiv.4°
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The third Smederevo hammam, younger than
Firuz’s, was built by Ferhad Pasha, who stayed in Sme-
derevo as a sanjak-bey in 1523-1524. Due to repeated
abuse, Ferhad Pasha was withdrawn from duty in Sme-
derevo and executed in Istanbul in 1524. Thus, there is
almost no information about his Smederevo waqf, nor
do we know whether the hammam was located in the
fortress or the town. Only a short note from the 1532
census has been preserved, stating that the hammam
and the revenue belonged to the state.*’

Chart 1 shows that the revenue of Firuz-aga’s ham-
mam was by far the greatest. The exception is the 1522/
1523 census, which contains data from the previous

37 On the eve of World War I, the hammam was almost demol-
ished. After World War I, the ground-floor artisan and catering fa-
cilities were built on its remains. After the archaeological research
of 2009-2010, the remains were preserved: Kresevljakovi¢ 1991,
58; Kasumovic¢ 1999, 160; Sankovi¢ Sim¢i¢ 2012, 9—11; Pravidur
2012, 17-25.

38 In the First Serbian Uprising (1813), the hammam served as
a prison. A photo from March 1912 shows that only the foundations
remained from the hammam at the time: ITaBnosuh 1980, 202, 318.

39 According to the wagfiyya, Firuz Agha’s hammam in Tokat
was located at the foot of the fortress, in the mahalle that was called
— owing to its position — Tahtakale. In time, the hammam was no
longer identified with its patron, but with the mahalle, which is why
it was known as the Tahtakale hammam: Schwarz, Kurio 1983, 120.
I. H. Uzungarsili wrongly associates Firuz Agha’s hammam with the
Sultan’s hammam in Tokat: Uzungarsili 1927, 32-33. In contrast to
these hammams, there is no information about the smallest hammam
— the one in Sivas, or about its location.

40 Tansel 1966, 15-69; ManTpan 2002, 123-125.

41 Tt is believed that by building the bedesten in Amasya in
1483/1484, kapr agast Hiiseyin Agha was the pioneering patron
among the court eunuchs, and that the hammam built in 1485 by
Firuz Agha in Tokat was an introduction to his extensive construc-
tion activity in the years that followed: Uzungarsili 1927, 32-33;
Ezgi Dikici 2009, 35-39.

42 Henanosuh 1956, 78-79, 82-84, Fig. 5, 6, 11. One stone
block with a fragment of the fresco of the Holy Warriors and one
block painted on two adjacent sides were found in the revising archa-
eological research of the hammam carried out in 1986 and 1987,
which suggests that this was a part of a pillar, doorpost or window
jamb: Hymak 2011, 99.

43 Henamosuh 1956, 79, 83, Fig. 6; Henanopuh 1979, 409-415,
419-424, Fig. 13, 20, 21; ITaBnosuh 1980, 118-120, 187; Llymak
2011, 99-100; ITormosuh 2000, 216-217; ITonosuh 2013, 53, 62,
67-73.

44 Jstanbul Vakiflar Defteri 1546, 23.

45 Kanitz 1904, 153—154; [Tasnosuh 1967, 44-45; [TaBnosuh
1980, 11, 56, Fig. 50; Karuh, ITonosuh 2013, 98.

46 About Mehmed Bey’s waqf in Smederevo see: Karuh,
TTorosuh 2013, 96-97, 103; about the imaret in Konush, see: Boykov
2010, 47-67.

47 TD 978, 149; Katuh, ITomosuh 2013, 96.
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Chart 1: Revenue from Smederevo hammams in the first half of the 16" century*®

I'pagukon 1. Ilpuxogu og cmegepesckux xamama y upeoj uoaosunu 16. sexa

accounting year. In this period, the hammam obvious-
ly did not work for a long time, due to the military
campaign of 1521, during which thousands of the
wounded and plague infected were accommodated in
public facilities and later in private houses in Smede-
revo.* It is only the 1532 census that contains infor-
mation about the revenue of all three hammams. From
the total turnover of the Smederevo public baths, Firuz
Agha’s hammam accounted for as much as 80.9%,
Mehmed Bey’s for 10.6% and the newly opened Ferhad
Pasha’s hammam for 8.5%.%°

FiruzAgha’s hammam in Smederevo also generat-
ed much greater income in comparison with his other
hammams. In the mid-16"™ century, the annual profit of
the Smederevo hammam equalled 32,000 akges, while
the hammams in Tokat and Sarajevo generated 12,000
each, and the hammam in Sivas around 3,000 akges,
which together is a much smaller amount than that pro-
duced in Smederevo.5! In normal circumstances, the
revenue from Firuz Agha’s hammam in Smederevo
ranged between 30,000 and 38,000 akg¢es, which makes
it, in the period shown in the chart, one of the most
important hammams in the Ottoman state.>?

The expenditure of Firuz’s hammam in Smederevo
rose overtime. When the waqf was established in 1491,
two akges a day were earmarked for maintenance, and
one akge for the kadi’s supervision. After more than
half a century of work, the amount for maintenance
was twice as much (four akges) — the daily allowance
for the person charging for entry to the hammam now
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equalled two akges, while the kadi still received one
akce.”® The masseur’s services were paid separately.
This was a traditionally Muslim occupation and it is
interesting that Dimitrij, a resident of the Dubrovnik
colony in Smederevo, performed this task.>

At the time when Evliya Celebi visited Smederevo
in 1661, the town no longer enjoyed its erstwhile
importance and only Firuz Agha’s public bath was
active. The Ottoman travel writer only briefly mentions
that this was the hammam of Kizlar agasi, that it was

4 TD 1007, 413, 416; TD 978, 149, 152, 154, 158. Informa-
tion about hammams from the lost census of 1522/1523 is pre-
served in two summary defters, created in 1530 and 1531: MAD
506, 13-14; TD 135, 123-124. About dating of census TD 135 in
1531 and TD 978 in 1532, see: Katuh, Ypomesuh, 2015, 38—40.

49 BOA, Kamil Kepeci Tasnifi, d. 61, s. 371. Katuh, [TomoBuh
2013, 84.

50 Later, comprehensive censuses (mufassal defteri) of the
Smederevo sanjak of 1536, 1560, 1572, 1586 and 1741 do not con-
tain information about waqfs, while the defter of the Istanbul waqfs
of 1600 does not give new information, but only repeats informa-
tion from 1546. This is why the period in the chart is limited only
to the first half of the 16t century: BOA, TD 187; TD 316; TD 517,
TK, KKA, TD 168 (184); TD 170 (18); Istanbul Vakiflar Defteri
1600, 48-49.

SU fstanbul Vakiflart Defteri 1546, 23-24; TD 462, 41.

52 TD 1007 (1516), 416; TD 978 (1532), 152.

53 Schwarz, Kurio 1983, 120; Istanbul Vakiflart Defteri 1546,
24.

54 TD 1007 (1516), 32; 3upojesuh 1970, 190-191; Katuh,
IMonosuh 2013, 94.
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the only one in the town, that it was located in the
fortress and was very spacious.” Evliya misnamed the
Smederevo hammam, because its patron, as already
mentioned, performed services only in the court trea-
sury, while the duty of the agha of the harem (kizlar
agast) was instituted only in the second half of the 16t
century and was reserved only for black eunuchs.>®

k ok ok

Compared to the architecture of public baths in other
Islamic states, Ottoman hammams are unique in terms
of their monumental appearance, artistic design of the
exterior and interior, and careful planning of architec-
tural structures and shapes. Hammams had several main
spatial units. The first room that a visitor would enter
was called the soyunmalik, and served the function of a
waiting and changing room. It was a large, domed room
with a square base, usually with a decorated fountain,
a sadirvan, in its centre.”’ Along the walls of the chan-
ging room there were low wooden or stone benches
(tas sekisi) and wooden dressing cabins (kafes) with
curtains at the entrance. The wooden pillars carried the
gallery, where visitors to the hammam could rest and
consume coffee and sweets. From the changing room,
one would go to the “cold” or tepid section, called the
sogukluk and iliklik in Turkish.”® These were smaller
rooms where a visitor could prepare himself for
bathing and get accustomed to the rising temperature
in the hammam. Within this section, there was usually
a toilet and a depilation room.

From the tepid section, one would go to the hot
part of the hammam, the sicaklik.>® This was a larger
room intended for massage and preparation for
bathing, and for bathing itself. The central part of the
hot room contained an elevated marble plate (gobek-
tast), where massage was carried out. Stone benches
were placed along the walls of this section, where vis-
itors would sit during bathing and steaming. Between
them there were kurnas, chiselled stone basins above
which there were two bronze taps for warm and cold
water. Bathers would collect water from the kurnas
with buckets (tases) and splash themselves. Smaller,
private bathing rooms, halvets, were separated from the
hot section, which also contained kurnas and stone ben-
ches. The number and distribution of halvets shaped
the appearance of the hot part of the hammam, which
could have several eyvans (spaces recessed from the
central part of the room). A dome rose above the central
part of the hot room, while the eyvans and halvets were
topped with smaller domes or semi-arched vaults. The

199

domes and vaults were covered with tile or lead, in the
cases of larger and more sumptuous hammams. The
domes contained round or star-like apertures as a source
of daylight. They were closed with characteristic convex
glasses called the “elephant’s eye” (fil gozii).o0

The water tank (Turkish: hazine, su hazinesi) and
the furnace room, kiilhan, leaned against the hot sec-
tion of the hammam. The hazine was entered into from
one of the halvets. While the hazine was at the level of
the hammam, the kiilhan was dug in the earth. The water
tank contained a copper cauldron, which was stoked
from the kiilhan. Water was brought to the water tank
from the waterworks, and flowed into it just above the
cauldron. Hot water was distributed from the hazine
through pipes placed 100-120 cm above the floor
level. The fire stoked to heat water in the copper caul-
dron also heated the hammam itself, as the hypocaust
system (cehennemlik) under the marble floor of the
building carried smoke and hot air to all premises
(apart from the changing room). The smoke and air were
carried from the floor towards the chimneys through
vertical ceramic pipes (tiiteklik) placed in the walls,
which thus, just like the pipes with hot water, additi-
onally heated the rooms.%!

55 Celebi 1979, 313; Celebi 2010, 5/2, 819. Evliya Celebi
writes that the Tahtakale hammam (i.e. Firuz Agha’s hammam) in
Tokat was much visited and very old: Celebi 2010, 5/1, 98.

56 Ezgi Dikici 2009, 20-27; also see: Manrpan 2002, 211, 214.

57 In South-Slavic areas, this room was named the Sadrvan after
this fountain: Kresevljakovi¢ 1991, 20-21. In Turkish and other
literature, the Turkish words soyunmalik or camekan (after Persian
camegah) or Arabian musluk (meslakh) are usually used to denote
the changing room: Kiel 1976, 87; Kanetaki 2004, 85; Eyice 1997,
415-416; Antonov 2012, 110-111.

58 Unlike the changing room, the sogukluk had floor heating
(hypocaust), however, as it was far from the furnace room, its tem-
perature was moderate. In the South-Slavic area, this section is
called the kapaluk (Turkish: kapalik). The name originates from the
door of this room which was always closed: Kresevljakovi¢ 1991,
21; Kiel 1976, 87, 94.

59 The hot section is called the beyt al-harare or harare in
Arabic. In the region of the former Yugoslavia, the term mejdan
(Turkish: meydan), is used to denote the central part of the hot ham-
mam section, which is not found in the Turkish and foreign litera-
ture that we have used: Kresevljakovi¢ 1991, 21; Hophesuh 1975,
141; Pravidur 2012, 24, 31; Skarpa Dubreta 2012, 54, 59.

60 Kresevljakovi¢ 1991, 21-22; Bophesuh 1975, 141-143;
Kiel 1976, 87-88, 94; Kanetaki 2004, 85, 97-99, 102-105; Eyice
1997, 416-417.

61 The water tank was isolated with a special type of water-
proof mortar: Kresevljakovi¢ 1991, 23; Bophesuh 1975, 139, Fig.
2, 142; Kiel 1976, 94; Kanetaki 2004, 85, 99-100.
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Fig. 5. The hammam of Firuz Agha in Tokat, a view from the north: the dressing rooms. In the left corner is

the entrance to the male part; in the left foreground is a fountain in front of the hammam (after Bilgen 2013)

Fig. 6. The hammam of Firuz Agha in Tokat, a view from the east: the male dressing room; parts of the hot sections can
be seen behind it (after Bilgen 2013)

Ca. 5. Xamam Pupys-aie y Toxalily, Holieg ca cesepa: CAAUUOHUYE, Y A1€80M YILY Y.1a3 Y MYWKU Geo;

Y Upeom Haany ae6o uecma ucipeg xamama (apema: buaien 2013)

Ca. 6. Xamam Pupys-aie y Toxalily, lioineg ca UCTHOKA: MYUKA C6AAUUOHUUA; U3A e 8uge ce geaosu epyhe cekuuje
(tpema: Buaien 2013)

Fig. 7. The hammam of Firuz Agha in Tokat, the entrance to the male part of the bath with the founder’s inscription
(after Bilgen 2013)
Fig. 8. The hammam of Firuz Agha in Tokat, interior of the dressing room with the sadirvan (after Bilgen 2013)

Ca. 7. Xamam @upys-aie y Tokamy, yia3 y MyuwKku geo Xxamama ca OCHUBAUKUM HATHHUCOM U3HAY 8PATia
(tpema: Buaien 2013)
Ca. 8. Xamam Qupys-aie y Toxality, yHYyWpauwoCi ceAauuoHuye ca wagpsarnom (ipema: buaien 2013)

200 CTAPUHAP LXVIII/2018



Srdan KATIC, Aleksandar KRSTIC
Firuz agha and his hammam in Smederevo (191-210)

Fig. 9. Plan of Firuz Agha’s hammam in Tokat
(after Bilgen 2013)

Ca. 9. laan xamama Pupys-aie y Toxaliy
(tpema: Buaien 2013)

Although the basic organisation of space in the
hammam, the changing room, the tepid and hot part,
was practically common for all hammams, Ottoman
builders achieved a considerable degree of versatility
in the plans of these buildings, the decoration and the
combination of shapes. Several authors have classified
the types of these buildings, starting primarily from the
spatial disposition of the hot sections of hammams
from Anatolia, Istanbul, Edirne, Greece and Bulgaria.
Despite differences among them, it is possible to single
out five or six basic types of hammams.®?

Making conclusions about the appearance of the
Smederevo hammam is somewhat limited. The reason
is that there are no old photographs or sketches of the
hammam made by witnesses, as far as we know. Besi-
des, it is not only that the hammam was demolished
after the Turkish army eventually left the Smederevo
fortress in 1867, but its remaining foundations were
heavily damaged in bombing in World War II. Its re-
mains were archeologically explored in 1942/1943, but
the results and documentation from this research have
been lost.%3 Revising archaeological research was car-
ried out in 1986 and 1987.64

Based on the knowledge obtained so far and the
preserved remains of the foundation zone of the Sme-
derevo hammam, it is possible to define the dimensi-
ons of this Firuz endowment. Oriented in a south-north
direction, the building was made of crushed stone in
lime mortar. Finely carved stone blocks were built in
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the lower zones. The foundations were dug into the
unbroken ground and founded at analtitude of 68.60 m
above sea level. The total width of the front, southern
part of the construction is 24.14 m, and that of the back,
the northern part (which, by all accounts, has not been
preserved in its entirety) is 19.35 m. The total length
(of the preserved parts) of the hammam is 35.52 m.

As this was a double, ¢iffe hammam, envisaged for
simultaneous bathing of men and women, it was divided
by a wall, along the entire length, into two, completely
separate parts. Given that it was not possible in double
hammams to go directly from the male to the female
part and vice versa, it is possible to claim with certain-
ty that there were no apertures or passages in the now
destroyed wall in the northern part of the building.6?

The somewhat larger male part of the hammam was
located on the western side and it was entered directly
from the main street, while the female part on the east-
ern side of the building was entered from the flank, i. e.
from a side street. Such an orientation of the entrance
was customary for ¢ifte hammams so that, in accordance
with Islamic regulations, men and women would not
have direct contact in public.%® The entrance into the
male part of the hammam was more sumptuously shaped
than the entrance into the female part, which was, as a
rule, modest. A tablet with the patron’s inscription was
likely located above the entrance into the male part of
the Smederevo hammam, similar to the one on Firuz
Agha’s hammam in Tokat (Figure 7). As Firuz Agha’s
hammam was located at the crossroads of the main
streets in the Veliki grad of Smederevo, a square with
a fountain was most probably situated in front of the
bath, as was the case with other such buildings.

62 Gliick 1921; Klinghardt 1927; Kiel 1976, 89-90; Eyice
1997, 417-419; Kanetaki 2004, 82, 84, 86, 88-93; Kanetaki 2012,
206-207.

63 Archaeological works were carried out under the authority
of the architect Misa Radovanovié. At the time, the facility was still,
to a significant degree, covered in shattered construction material:
ITaBnosuh 1980, 202.

64 The works were led by Mladan Cunjak, who presented the
main research results: Llymak 1998, 115-119; Llymwak 2011, 97-100.

5 The ground-plan of the hammam, prepared by S. Nenadovi¢,
assumes that the now demolished wall which separated two parts of
the building contained three pairs of doors: Henanosuh 1956, 83;
[TaBnosuh 1980, 203, Fig. 156; Lymax 2011, 98. See Fig. 3.

% Eyice 1997, 415; Mikov 2012, 138-139. Therefore, the claim
presented by M. Cunjak (Llymax 2011, 97-98) that the entrance to
the male part was on the eastern side and the entrance to the female
part on the southern side is wrong. It was, in fact, the opposite way
round.
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Both the male and the female changing rooms in
the Smederevo hammam were rooms with a square base,
outer walls 123—-130 cm thick and internal, northern
walls (towards other parts of the bath) 99-104 cm thick.
The walls of the changing rooms were, at the same time,
the thickest walls in the entire building — the thickness
of outer walls of other hammam rooms ranged from 99

to 116 cm, and that of internal walls from 72 to 90 cm.%’

The male changing room was larger than the female
one, its base measured 13.44 x 13.20 m, while the
dimensions of the female changing room were 10.70 x
11.54 m. The square shape of the base, the thickness of
the walls and analogies with other hammams suggest
that a massive dome rose above each of the changing
rooms of the Smederevo bath. The diameter of the dome
above the male part was somewhat longer than 13 m,
and the diameter of the dome above the female part
was somewhat longer than 10.5 m.°® Semavi Eyice
emphasises the exceptionally large domes above the
changing rooms as one of the main features of the con-
struction of hammams in the 15" century. The domes
of the largest hammams ranged from 10 m to as much
as 16 m. She specifies the diameters of the domes
above male changing rooms of around ten largest ham-
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Fig. 10. The hammam of Firuz Bey in Sarajevo:
a) remains of the male (left)

and female dressing room (right);

b) remains of the hot sections: the male section

is to the right and the female to the left; c) kurnas
(after Sankovic Simcic 2012)

Ca. 10. Xamam @upys-beia 'y Capajesy:

a) octmiauu myuike (1€80) U JHceHcKe C8AAUUOHUUE (JeCHO);
b) ocmiayu 8pyhe cexuuje: myuike ca geche cupaue

U JCEHCKe ca aese; C) KypHe

(upema: Cankosuh Cumuuh 2012)

mams from that period, and singles out the Kaygan
(Koca Mehmed Pasha’s) hammam in Bursa, with a
diameter of 12 m, Davud Pasha’s hammam of 14.5 m,
also in Bursa, Sultan Bayezid’s hammam in Istanbul of
15 m, and Demirtas’ hammam of 16 m in Bursa.®®
Based on this, it is possible to conclude that, in terms
of the size of the most monumental part of the hammam,
Firuz Agha’s public bath in the Smederevo fortress
was among the largest in the Empire.

There were no party walls in the changing room as
the changing cabins and the gallery were made of
wood. The male changing room would have relatively
large windows, and the female room would have
smaller ones, placed at a greater height, above the eye-
shot of passers-by. The examples of other hammams,
including Firuz’s public baths in Tokat and Sarajevo

67 We received the ground-plan of the hammam with dimen-
sions by courtesy of Dejan Radovanovic, director of the Regional
Institute for Protection of Cultural Monuments in Smederevo,
whom we thank for his kindness.

%8 Tlymax 2011, 99. See Fig. 5-6.

% Eyice 1997, 423.
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clearly suggest that stone fountains, sadirvans, were
located in the central parts of the changing rooms. Also,
these rooms were certainly covered in stone tiles,’°
while the domes and walls must have been decorated
in shallow relief with geometric and floral motives
(“stalactite decoration”), carved in stone or made using
the stucco technique.”!

The tepid section in both parts of the hammam
consisted of three small rooms, of which one was sepa-
rated, while two were passing rooms. In addition to the
use of the toilet and the depilation segment, the tepid
part also served as a chamber preventing the circula-
tion of air and steam from the hot part into the chang-
ing rooms and vice versa. The passing part was, there-
fore, probably divided into two rooms with doors that
were not placed opposite one another, but at right angles.
It is possible to claim with a fair degree of certainty
that the separate, far right rooms both in the male and
female tepid section of the hammam served as a toilet.”
The total internal dimensions of this section in the male
part of the hammam were 3.09 x 9.73 m, and in the
female part 2.80 x 7.90 m. The small tepid sections
placed between the monumental changing room and
the spacious hot part became a feature of Ottoman ham-
mams from the period of Bayezid I1.73

While the male and female changing rooms and
tepid sections were the same or very similar, the orga-
nisation of space in the hot parts of Firuz Agha’s ham-
mam in Smederevo was very different. According to
the present state of the hammam’s remains, the hot
section in the male part of the hammam was a rectan-
gular room, with internal dimensions of around 11.60
x 13.28 m. However, it is certain that the present situ-
ation does not correspond to the original appearance of
the bath, as there are no dividing walls of halvets, sepa-
rate rooms for bathing in greater privacy, which were
integral to any larger Ottoman hammam. Given its size
and revenue, Firuz Agha’s hammam in Smederevo must
have had several halvets. In the entire room, only the
remains of one wall around 3.22 m long and 0.90 m
wide have been preserved — the wall was placed aslant,
at an angle of 75 degrees against the south-western wall
of this large room.” However, as it was customary for
the dividing walls of smaller rooms to be placed at
right angles against the bearing wall of the hammam,
it is possible that this wall was raised at some later stage,
when the building was remodeled.” The present state
of the building’s remains leads us to assume that either
the hammam underwent more significant alterations
and remodelling in time, or that during the bombing in
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World War II the foundations of the halvets were
destroyed along with the now demolished eastern wall
of the hot section, which separated this room from the
female part of the hammam. It is highly possible that
both things happened.

Based on the different variants of the architectural
design of the space of the hot sections of the ham-
mam,’® we may assume that the male part of Firuz’s
public bath in Smederevo had halvets in the northern
wall, behind which there was a heating facility. This
was customary practice because the room with the
water tank was always entered from one of the halvets,
and this passage is also visible in the hammam’s re-
mains.”” The halvets most probably covered the entire
northern wall, while the 11.60 m room width allowed
for the existence of three halvets. In the female part of
the hammam, the halvet width ranged between around
2.74 m and around 3.54 m. For instance, in Firuz’s
hammam in Tokat, the halvet dimensions ranged from
around 2.70 x 3.60 m to around 3.30 x 3.30 m.”® We
cannot exclude the possibility that two halvets were

70 Archaeological excavations revealed stone panels in the
central part of the female changing room in Firuz’s hammam in
Sarajevo; these are the remains of the base of the stone sadirvan
with parts of ceramic pipes found in situ. The remains of benches
stretch along the northern and southern walls, with bases for the
wooden pillars of the gallery and cabins (which have not been pre-
served). In the male changing room, a large part of an erstwhile
floor of rectangular, regularly distributed stone panels has remained:
Pravidur 2012, 21, 23. See Fig. 10. Fig. 8 and 9 show the appearance
of one stone sadirvan from the changing room of Firuz Agha’s
hammam in Tokat and its position in the room.

71 Kiel 1976, 92-93; Peyuh 1961, 98-99; Kym6apayu-Boro-
jeBuk 1998, 169-182; Eyice 1997, 417; Kanetaki 2004, 96-97, 100;
Pavlov, Petkova 2008, 22-25, 36-37, 80-83, 84-87; Mikov 2012,
142-143.

72 Based on this, we must reject the assumption of the existen-
ce of a passage between the far right room in the male tepid section
and the hot section, drawn in the hammam plan of S. Nenadovic.
The non-existence of traces of the wall in this place and between the
male and female tepid section is most probably due to the destruc-
tion of the hammam’s foundations. Cf. Fig. 3 and 4.

73 Earlier Ottoman hammams had a more spacious and more
decorated tepid section, which also served for rest after bathing.
The changing room later assumed this role: Kiel 1976, 93.

74 This wall is not drawn in the hammam’s ground plan by S.
Nenadovi¢. Cf. Fig. 3.

75 This could also be the wall of a small halvet of an irregular
shape.

76 Cf. literature in note 62.

77 Kresevljakovi¢ 1991, 23; Antonov 2012, 113-114.

78 In the hammam in Ihtiman, Bulgaria, the halvet size was
27.5 x 2.72 m: Antonov 2012, 113-114.

CTAPHUHAP LXVIII/2018



Srdan KATIC, Aleksandar KRSTIC
Firuz agha and his hammam in Smederevo (191-210)

separated by a niche, an eyvan.” Assuming that the
halvets were around 3.30 m deep and that the wall se-
parating them from the central part of the hot section
(meydan) was around 0.70 m thick, the meydan may
have had a rectangular base of around 11.20 x 9.30 m.
It is possible that there were another one or two halvets
in the south-western and south-eastern corner of the
hot room, along the wall towards the tepid section.®" In
view of the analogies with other Ottoman public baths of
the period, it is quite certain that a larger dome topped
the central part of the hot room, while the halvets and
other smaller rooms were either topped with smaller
domes or with semi-arched vaults. The height of the
vaults and domes over the hot part of the hammam was
significantly lower than above the changing rooms as
it was necessary to heat these premises as well as pos-
sible.8!

The distribution of rooms in the female part of the
hammam poses no dilemma. It is possible to say with
certainty that there was no central part of the hot section
(meydan). Instead, one would go from the tepid sec-
tion into three smaller halvets. Such a difference in the
spatial conception of the male and female part of the
hammam existed in some other Ottoman hammams as
well.82 The female hot part of the hammam had a corri-
dor along the now destroyed wall which separated the
female from the male part of the bath. From this corri-
dor, one would enter two halvets from the right side,
the first of which was around 3.35 m wide and the sec-
ond 3.54 m. At the end of the corridor, there was the
third halvet, which, due to such a distribution, was rec-
tangular with dimensions of around 5.00 x 2.75 m.83 It
may be assumed that the corridor was around 1.50 m
wide, and that the depth of the first two halvets was
around 3.50 m. The halvets contained two or three kur-
nas each, as was the case with other public baths, in-
cluding Firuz Agha’s hammams in Tokat and Saraje-
vo.8* The female part of the hammam was probably
much smaller because Firuz’s Smederevo bath was
erected in a fortress with a considerable military garri-
son, and it was expected that it would have many more
male than female visitors.

The foundations of walls in the northern part of the
building, which have most probably not been preser-
ved in their entirety (present-day outer dimensions are
11.56 x 4.07 m) represent the remains of the hazine —
the water tank, and of the kiilhan— the furnace room.
The water tank was made of brick with dimensions of
40 x 40 x 5 cm, filled with heavy lime mortar. The
small pillars of the hypocaust (heating system) were
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made in the same way. These rooms were lower than
the hot parts of the hammam, with a slanting, single or
double-pitched roof, covered most often in tiles.

The hammam’s rooms were mutually connected
with ceramic pipes of different diameters. The pipes
with an 8 cm diameter, placed at an approximately same
height from the floor, served to bring in warm water.%>
Pipes of twice this diameter (16 cm) were placed in two
levels, one pipe system, much higher than the floor,
served to bring in pure water, while the other, at the floor
level, served to drain dirty water.

The above described, assumed, appearance of Firuz
Agha’s hammam in Smederevo indicates the evolution
of Firuz’s construction activity in terms of this type of
building. Firuz Agha’s public bath in Tokat, constructed
in 1485, several years before the one in Smederevo, was
also a ¢ifte hammam. The bath is oriented towards north-
south, with dimensions of around 26 x 21.8 m. It has
two changing rooms with a square base, of almost the
same size (around 12 x 11.5 m), leaning against one
another. The female part was entered from the western,
and the male part from the northern side. Until the
destruction of the hammam in 1931/1932, an elegant
fountain was preserved in the male changing room.
From the female changing room, one would go through

79 See Kanetaki 2004, 82, 84, 87, 92, Fig. 1, 2, 4.

80 See the ground plan of the Pasha hammam in Thessaloniki:
Kanetaki 2004, 92. Also see the ground plan of the Hunkyar ham-
mam and Cifte hammam in Plovdiv: Boykov 2013, 383.

81 Cf. pictures of Daut Pasha’s hammam in Skopje, Isa Bey’s
hammam in Novi Pazar and Mehmed Pasha’s hammam in Prizren:
Permth 1961, 109-110, Fig. 8-10; Hophesuh 1975, 139-140, Fig.
1-8; Pavlov, Petkova 2008, 80-82.

82 For instance, the female part of Gazi Orhan’s hammam in
Bursa, which had two halvets, was designed in a similar way: Kiel
1976, 88, Fig. 1.

83 The ground plan of S. Nenadovié (Fig. 3) shows one pair of
doors almost at the middle of two dividing walls which separated
two rooms in the eastern part of the hammam. The same plan shows
traces of these dividing walls left of the doors, in the part towards
the destroyed wall between the male and female section of the bath.
However, the plan of the Regional Institute for Protection of Cultural
Monuments in Smederevo shows only the remains of the dividing
walls along the eastern wall of the hammam. This, as well as analo-
gies with other hammams, indicates that the corridor was positi-
oned up to the destroyed wall which separated the male from female
part of the hammam. Cf. Fig. 4.

84 Cf. the plan of the Tokat hammam, Fig. 9. Nicely cut stone
kurnas have been discovered in the remains of Firuz Bey’s Sarajevo
hammam: Pravidur 2012, 31-32. Fig. 10c.

85 Cf. Kiel 1976, 94. Hymax 2011, 98, believed that these
pipes “served for water levelling in basins”.
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the narrow tepid section into a smaller hot room, from
where two halvets could be reached. The distribution
of rooms in the male hot section was somewhat differ-
ent. There were three halvets, while the toilet was sit-
uated in a room constructed on the left side of the
building. Both changing rooms were topped with mas-
sive domes.86

On the other hand, the hammam built by Firuz while
he was serving as the Bosnian sanjak-bey in Sarajevo,
most probably in 1509, was more sumptuous than the
one in Smederevo. Firuz Bey’s hammam in Sarajevo
was also a ¢iffe hammam. It is oriented towards east-
west, with total dimensions of 32.50 x 24.00 m. The
male part of the hammam was entered from Bascarsija,
and the female part was entered from the side street. Of
the square-shaped changing rooms, with dimensions of
10.00 x 11.75 m (male) and 10.00 x 9.25 m (female),
parts of the massive walls 1 m thick and 6-8 m high
have been preserved. Both the male and female part had
representative hot, square-shaped sections. The male
hot section was, in its inner part, divided by niches
radially positioned in the space, which, thus, represen-
ted separate architectural units with kurnas.8” There
were also three halvets, one in front of the polygonal
meydan, while the other two were behind it, leaning
against the hazine and kiilhan, which have not been
preserved. The female hot section had basically the
same distribution, though it was more modestly archi-
tecturally shaped, with a rectangular central part. In
Firuz Bey’s Sarajevo hammam, the entrance and cen-

tral parts of the building were also topped with domes.
The preserved remains of the marble floor and other
found archaeological material, including the kurnas,
indicate a richly appointed interior.%3

The hammam in the Smederevo fortress, con-
structed in the second half of the 1480s through the
efforts of the eunuch Firuz Agha, the chief treasurer of
Sultan Bayezid II, was one of the most representative
buildings in this town during the centuries-long Otto-
man rule. This is testified by the dimensions of its
archaeological remains and the old plans of Smederevo.
Ottoman documentary sources provide information
about the importance of Firuz Agha’s hammam in the
life of the predominantly Muslim citizens of Smedere-
vo during the 16" century and its role in the financing
of Firuz’s extensive wagqf. They indicate that the dou-
ble hammam in the Smederevo fortress in the first half
of the 16 century belonged among the most important
and most profitable public baths in the Ottoman Empire.
By analysing the remains of Firuz Agha’s hammam in
Smederevo and based on analogies with other build-
ings of this type, primarily Firuz’s public baths in Tokat
and Sarajevo, we came to a number of conclusions
regarding the architectural structure of this hammam,
and the function and appearance of some of its rooms.
The presented, thus far insufficiently researched facts
indicate the need to devote more attention to this
archaeological site than has been the case to date, and
to have it systematically archeologically explored and
preserved.
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8 Bilgen 2013, 1337. See Fig. 5-9.

87 For this type of hammam cf. Kiel 1976, 90; Eyice 1997,
417-419; Kanetaki 2004, 82, 84, 86, 88-93: Kanetaki 2012,
206-207. See Fig. 10.

88 Pravidur 2012, 21-24. See Fig. 10c.
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Pesume: CPBAH KATHUR, Mcropujcku uactutyt, Beorpan

AJIEKCAHIOAP KPCTUR, Uctopujcku nHCTUTYT, Beorpan

OHUPY3-ATA U BBEI'OB XAMAM Y CMEJIEPEBY

Kwyune peuu. — Cmenepero, @upys-ara, xamam, BoioBo, Bakyd, bajasur 11, Uctan6yi, Tokar, CapajeBo, caHIiakoer.

Pan ce 6aBu xamamom y Besukom rpany Cmenepescke TBpha-
Be, Koju je y nepuony usmeby 1485. u 1490. ronune nopurao
Oupys-ara, yrnpaBHUK cyJTaHoBe Ojarajue. @upys je poben
Kao xpumhaHuH, o cBeMy cyziehy jy’KHOCJIOBEHCKOT MOpeKJIa.
Buo je eBnyx, Mehy HajcrnocOOHUUM U HAJIIOBEPJLUBU]UM IBOP-
jaHuma Ha jBopy npuHna bajasura y Amacuju. Ilo crymamy
Bajasura II (1481-1512) Ha TpoH, Dupy3-ara je NOCTa0 pU3HU-
yap 1apcke Osarajae. Ha tom nmosnoskajy @upys-ara ce Hanas3no
1485, kana je y TokaTy mogurao xamam, a 1o 1491. ronuse mo-
CTaBJbEH je 3a r1aBHOr pusHM4apa. Gupys je Ha MecTy ynpas-
HUKa CYJITAHOBE YHYTpalllibe O1arajHe octao 1o jyHa 1496, kana
je nMeHoBaH 3a ynpaBHuKa CkafapcKor caHijaka. Yop3o mo
cTynamy Ha gyx)HocT y Cranpy, @upys-0er je npurojuo 3eMibe
IlpnojeBuha ocmanckoj apxkaBu. Kao ckagmapcku caHuakoer
Oupy3 je UMao 3HauajHy yJIOry TOKOM OCMAaHCKO-MJIETaYKOT pa-
Ta (1499-1503) 1 MOTOBKX MUPOBHUX MPETOBOPA O YTBphUBaby
ocMmaHcKo-MiIeTauke rpannie. Kpajem 1504. @upys-6er je mo-
cTaBJbeH 3a caHllakOera bocHe. Ha Toj ny»xHOCTH je, opez Boj-
HUX U aIMMHUCTPATUBHUX MOCJIOBA, BOAMO U pa3rpaHary IIu-
JYHCKY Mpe:Ky, a MpeKo Iera je y 3HauajHoj Mepu cripoBohena
U OCMaHCKa CIOJbHA MOJIMTHKA MpeMa Yrapckoj, Benenuju u
JyGpOBHUKY, Kao 1 IpyrMM €BPOIICKUM JipKaBama Koje cy Grie
y cpepu ocMaHCKuX UHTepeca. Lok je 61o 6ocaHcKu caHilakoer,
OCHOBAO je U jenHy Bapoin y [lomumiby — nanarme ceso Kpato-
BO, jyroucroyno on [Ipuboja. Ha nonoskajy caniiakoera BocHe
Oupys-0er je ocTao cBe 10 cMpTH, feuemopa 1512. ronune.

Oupy3oBa 3a1ykKOMHapcKa [eJaTHOCT Ouna je Beoma 60-
rara 1 pasHoBpcHa. OH je mpBe 3aay’KOMHE MOYeo Jia rpajau y
Amnanonuju y obnactu Amacuje, y rpaqosuma Xas3a, TokaT u
Cugac. ITotom ce nocBeTro CBOM INIAaBHOM BaKy(hCKOM KOMILIEK-
cy y Ucranbyiy, koju je 3aBpumo 1491. ropune. OH je Ha AT
Mejnany (Xunogpomy) y McranOyny nopurao niamujy, Typoe,
cebwsb u mkommy. @upys-ara je cBOM Baky(]y MPHIIOKIO OpojHe
o6jexre y MicranOy.ty, Ananommju u Ha baskany, ykipydyjyhu u
Xxamam koju je nogurao y CmenepeBy. Iletnaectak ropusa Ka-
cHje Dupys je moveo 1a rpaau HoBe 3anyskouHe y CapajeBy.
CapajeBcku Bakyd 6uo je mocBeheH pBoj capajeBcKoj Menpe-
CH ¥ MaXaJICKOM MECIIMZLY, a TJIaBHY U3BOP MPHUXOJa ITOTHLIA0 je
0J1 IBOCTPYKOI' XamaMa Ha banruapmuju, koju je 1509. ronune
ouo y usrpanmy. CynOuHa Huje Ouiia OJlarOHaKJIOHa Mpema
OpojHrM Pupy30BUM 3any:KOMHAMA, Off KOjUX je IO JaHAC OTCTa-
na jenuHo nlamuja y Mcranbymy. Xamam y CMenepeBy cpylieH
j€ moLTo je Typcka BojcKa KOHAYHO HamycTtusia TBphaBy 1867,
a rpeocTajy TeMeJbU Te rpaheBuHe Terko cy omrehenu y 6om-
GaproBamy y JIpyroM CBETCKOM pary.

Oupys-aruH xamaM 01o je Mehy Hajpenpe3eHTaTUBHUUM
rpaheBunama y CMeniepeBy TOKOM BUIIEBEKOBHE OCMaHCKE BJla-
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naBuHe. Y mera je 6uo yrpaheH neo rpaheBunckor Matepujana ca
jemHe o MOHyMeHTaIHUX IjpkaBa CMenepeBa, HajBepOBaTHIjE
rylaBHe 3a1yk0uHe necriora bypha bpankosuha — murponosnuj-
cke npkee Biarosemrema. OcMmaHcku u3Bopr oMmoryhasajy ia
ce YyTBpIM OKBUPHO BpeMe Ipaiihe, HAaUMH pana U yjora Kojy je
TO jaBHO KYNATWJIO VIMAJIO Yy XKUBOTY cTaHOBHHKa CMezepeBa.
Ykommko ce y3My y 0031p NoJIMTHYKe OKoJIHOCTH, Oupy3oBa 3a-
Iy’KOMHApCKa IeJIATHOCT, KOja je IPBO [ovesia y OKOJIMHU AMa-
cuje, JUPEeKTHA MOBE3aHOCT CMENEPEBCKOr XaMaMa C HhEeroBUM
[JIaBHUM BaKy(hCKUM KOMIUIEKCOM Ha AT Mejnany y MctanOymy
(3aBpmen 1491), Bpeme noTpe6GHO 3a rpajiby U HajMambe jefHy
FOJIMHY T10CJIOBaba, C BEJIMKOM M3BECHOIIThY ce MOXKe 3aKJbyuu-
TH Jla Cy PafioBU Ha jaBHOM Kymatuity y CMenepeBy royesu y
nepuony ox 1485. no 1487. ronuHe U fa cy 3aBpIIeHU N0 Kpaja
ocampieceTrx ronuna 15. Beka. OBaj xamam GHO je Beoma 3Hava-
jaH 3a yHKIMOHKCcame Besukor Gupysosor Bakyda. Ha ocno-
By MoflaTaka 0 BaKy()CKUM MPUXOAUMA MOXKE CE 3aKJbYUUTH Jla
je mo cpenune 16. Beka xamam y CMeznepeBcKkoj TBphaBu 61o
mehy HajnpodurabmHNjIM o6jexkTiMa Te Bpcte y OcMaHCKOM
naperBy. Xamame usrpabene y 15. Beky KapakTepullly BeJIMKe
KyIoJsie HaJi MPUjeMHUM JIeJIOM, Koje Cy KOJ OHuX HajBehmx
umasne npeyauk 10-16 m. Kynona ®@upy3oBor xamama ¢ rnpey-
HHKOM HEIITO AyXXuM off 13 m Ouna je 4eTBpTa Mo BEJINUMHH.
Oupys-ara je 3a norpede xamama y CmenepeBy U3rpaimo Bojio-
BOJI, Y3 KOjH j€ MOJNUrao ¥ HEKOJIMKO Yecama.

®upy3 je TOKOM YeTBPT BeKa, Kao IBOPCKU ara 1 KacHuje
Kao caHIIakOer, n3rpanuo jom Tpu xamama y Tokaty, CuBacy u
Capajesy, mro omoryhasa za ce youe onpehenn obpaciu, kao
Y IIpOMEHe y HaunHy rpajiibe. Ha ocHOBY apXeosommkux ocrara-
Ka, Kao U [oJjaTaka o U3riieqy U HauuHy (yHKIHMOHHUCAba Opoj-
HHX XaMaMa carpaheHux y apyroj mojgoBuHu 15. u npBoj momo-
BuHU 16. Beka, ykmydyjyhu u @upysose xamame y Tokary n
CapajeBy, y paly je naT HpeTrocTaB/beHN Pacropes] MpOCTOPU-
ja jaBHor kynatuna y CmenepeBckoj TBphasu. Kako ce panuio
0 IBOCTPYKOM, uiL¢hitie XaMaMy, IpeaBUHEHOM 3a UCTOBPEMEHO
Kylame 1 MyIIKapana 1 jkeHa, rpabeBUHa je YUTaBOM IyKH-
HOM OWJIa 3UJI0M TOZIe/beHa Ha J1Ba MOTIIYHO OfiBOjeHa nesa. Y
y MYIIKOM U y KEHCKOM [IeJly XamaMa MOoCTojajla je penpe3eH-
TaTUBHA CBJIAYMOHUILIA — UAGPEAH, KBaIpaTHE OCHOBE 1 HAaIBU-
IIeHa BEJIMKOM KYTIOJIOM. Y ’KEHCKOM JIeJIy Ce U3 CBJIaUMOHUIIe
WIIUIO TIPEKO MAJIOT MJTAKOT OfIeJbKa (Kalia.iyka) IO IeJa 3a Kyra-
we. OH ce cacTojao off TpU xa48eliid, y Koje ce yIa3uio U3 Xol-
HMKa OCJIOEHOT Ha MPerpagHu 3uf u3Mehy »meHckor 1 MyIKor
Iea XxamMama. Y MYIIKOM JeJTy ce U3 IIaJpBaHa yJIa3uio Kpo3
Kanajyk y Bpyhu ofespak kynaruia. M3secHo je na cajamime
CTame JIOKAJIUTETa HEe PENpe3eHTyje OPUTMHAJHU U3IJIe] OBe
cekuyje, na cy 3a Bpyhu ozesbak MyIIKOr iejia XaMmama rnonyhena
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Tpu Moryha Tumna, Koja oaroapajy o0JIMKy U IMMEH3ujama npo-
ctopuje. HajepoBaTHuje je a je y MyIIKOM ey I0CTojaa jen-
Ha Beha LieHTpaiHa IPOCTOpHja — MejgaH, Tae je 00aBbaHa Ma-
caxa U IIe ce Takohe Moriio Kkynartu, U3 Koje cy Oujie u3gBojeHe
Mame NpocTopyje 3a Kynamwe y Behoj IpUBaTHOCTU — Xa.i8eliit.
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JIBa MM TpU XaJIBeTa Cy ce HaJla3uila Ha CeBEPHO] CTPaHU MY-
LIKOT [ieJla XaMama, rpema fiy.axary (Jioxxuonuim). Bpyhe cek-
Huje xamama GuJie Cy HUZKe Off CBJIaYMOHMIIA 1 HajBEpOBATHU]jE
cy 6urte okprBeHe BehrM 1 MamKM KyIioama 1 Mosryo0Jda-
CTHM CBOJIOBHMA.
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